on taydellinen yhteistoiminta, ja itse asiassa eniten siind mie-
lessd, etts, malli on kankaan vasalli, toisin sancen kangas
maaraa muodin.

Viaite tuntuu yllattavaltd, mutta niin asia on silloin, kun
ajatellaan muotia yksityiskohtaisena joka hetki vaihtuvana,
vaikka tietenkin muoti yleislinjoiltaan on melkoisen itsenéi-
nen ja jossakin mairin miarad silloin mydskin kankaiden va-
lintaa, niin ettd nyt ovat sen- ja senlaatuiset kankaat muo-
dissa. Mutta yksityisen puvun kannalta on ehdottomasti
‘kangas numero ykkénen ja malli on sevellettava sen mukaan.

Taman hetken kangasmuoti tulee ehdottomasti Englannista,
kuten yleensd ennenkin. Pariisi on antanut muodin suunta-

viivoista ensimméisen kidskyn, Lontoo antaa kankaista sen
" mukaan ‘toisen késkyn, Pariisi taas kolmannen kiskyn ja niin

edelleen. En tarkoita. talla, etteikd muissakin maissa kuin

Englannissa valmistettaisi kauniita ja muotiin sopivia kan-

kaita, mutta monien dominioniensa kautta, joissa laajasuun-

tainen lammas- ja muu vastaavanlainen talous kukoistaa, on

Englanti ilman muuta muodostunut Euroopan kangasmuodin
_ madraajaksi.

Sodan jilkeen on villa padssyt taas kukoistukseensa Eng-
lannissa, tosin ei varsin laajassa mittakaavassa toistaiseksi,
mutta alkuun on kumminkin paasty. Irlantilaiset kotikutoi-
set kankaat, jotka ovat yht4 innoittavia kuin 200 vuotta sit-
ten, ovat eturintamassa, samoin kaikki muut kuolematto-
masta mustasta villasta valkoiseen lampaanvillaan saakka.
Vaikkakin laatuja on raaka-ainepulan vuoksi harvoja, ovat
ne sitd herkullisempia, voisipa uskoa kudontataidon nukut-
tuaan sodan ajan kehittyneen. : »

Arkipuvuissa nahda4n enimmin karkeita villaisia laatuja,

mikd rajoittaa huomattavasti mallin valitsemista niihin.

Musta ja valkea yksindin tai yhdessa ovat highest fashion,
mutta niiden rinnalla on kaikenlainen vari-ilo muistuttamassa
sodan padttymisestd. Mitddn penseitd tai hillittyja kuvioi-
tuksia tai viriyhdistelmia ei suosita, kangasmuoti on roh-
keata, yhta rohkeata kuin nykyisten iltapukujen mallit.

Niin, ollapa vain Suomessakin noita paksuja villakankaita,
vaikkapa vanhanaikaisiakin!

Emdnnille-

Pikkujoulukakku.

3 kupp. jauhoja
2 » maitoa -
2 tl. leivinpulveria tai hiivaa
sakariinia. .
Paalle: \1/2 kupp. voisulaa
Y%  » -sokeria
1 » kaurasuur.-
7 Jauhot, leivinpulveri, sakariini ja maito sekoitetaan taiki-
naksi ja pannaan voideltuun vuokaan, paalle pannaan seos
voisulasta, sokerista ja kaurasuunmmsta Paistetaan kauniin
keltalseksx ; ;

, Toscat.
160 g voita 3
1 kupp. sokeria

3 » kaurasuur.

Voi ja sokeri vaahdoksi, joukkoon sekoitetaan kevyesti
kauraryynit. Pienet leivosvuoat voidellaan ja jauhotetaan ja
taikinaa pannaan niihin. Paistetaan hyvissi limmossa.
(Vaikeita irroittaa vuoista, hyvid antaa hetken jaahtya.)
Erittain herkullisia.

.

Maijan keksit.
50 g voita 1, dl maitoa
1 dl. sokeria 1 % » vehnij.
1 » perunaj. 1, tl leivinpulv.

Voi ja sokeri vaahdoksi. Joukkoon perunajauhot ja maito.
Pieneen ma4raan vehnijauhoja sekoitetaan leivinjauhe, loput
jauhot lisitadn. Taikina sekoitetaan hyvin, kaaviloidaan
ohueksi, pistellddn ja pyoreallsa muotilla otetaan kakkuja,
jotka paistetaan vaaleiksi.

Muffins I..

4 dl jauhoja 2 dl maitoa
2 tl leivinpulv.
2 rkl sokeria

2 1kl sulatettua margaruma

1 muna.

Jauhot, sokeri ja leivinpulveri sekoitetaan; muna ja sokeri
vatkataan ja lisitadn taikinaan, lopuksi jadhdytetty, sulatettu
margariini. Pienet voidellut vuoat taytetaan talla taikinalla.
Paistetaan hyviassa lammossd n. 12 min.

Muffins II.

2 munaa
1 lasi maitoa
2 rkl voisulaa-
1 1% » sokeria X
Kaikki ainekset sekoitetaan hyvm Paistetaan pienissi,
voidelluissa vuoissa.

2 tl leivinpulv.
vahan sitroonaesanssia
vehndjauhoja

Peltipiparkakku.

7 Y, dl piim4a
6 » sokerijuurikassiirappia
2 tl mausteita
% dl sokeria
vahin sakariinia
3 tl soodaa |
n1%1 vehnij. :
Kaikki ainekset sekoitetaan piimadn ylla luetellussa jarjes-
tyksessd, sooda jauhoihin sekoitettuna. Paistetaan voidellussa
ja korppu]auhmtetussa uunipannussa. Paistettuna leikataan
neliviksi. ' 3

]odlnlimppu.

Lamrmnté. vettd, lezpakannlkmta
suolaa :
anista tai kuminoita
hiivaa ¢ 5
sokerijuurikassiirappia
ruisjauhoja
vehnijauhoja.
- Kannikat liotetaan vedessd, lisitasn hiiva, joka on hierottu
suolan kanssa ja mausteet sekd jauhot. Taikina alustetaan
hyvin, pannaén kohoamaan, leivotaan limpuiksi. Paistetaan
hyvéassd uuninldmmossi. .
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Pikkujouluksi valmistamme maksapihvis!

Maksapihvid ilman maksaa.

Raaka peruna jauhetaan myllyssd, joukkoon sekoitetaan
vahdn verta, jauhettua sipulia, pippuria, suolaa ja vahin
vehnédjauhoja. Asetetaan pienid nokareita pannulle ja paiste-
taan ruskeaksi. Reunat saavat olla vihan epitasaisia.

Tarjotaan keitettyjen perunoiden ja juureksien kanssa:.

. Mannapuuroherkku.
Kylma mannapuuro leikataan viipaleiksi. Korppujauhoihin

sekoitetaan vihin sokeria. Puuroviipaleet kieritellain korppu-
jauhoissa, paistetaan ja tarjotaan lampim#ni hillon kanssa.

lupsiHev

Poika ja prinsessa

Olipa kerran peikko, jolla oli kolme poikaa. Pojat olivat
kovin kﬂttejéi., mutta he eivit halunneet olla peikon luona.
Silloin muutti peikko isoimman pojan kotkaksi, joka sai asua
korkeimman vuoren huipulla. Toisen pojan peikko muutti
valaskalaksi, ja se sai asua meressd. Mutta kun peikon piti
muuttaa pieninkin poika, olikin tim# hévinnyt. Poika oli
paennut metsiddn, missd hén kulki ja kulki aina vain eteen-
pain.

Matkalla poika kohtasi kaksi jattildistd. Ensin hin pelds-
tyi, mutta sitten viittasivat jattilaiset hanelle.

,— Kuulehan, tahdotko auttaa meita, sanoi toinen jattildi-

sista. .
— Kuinka voisin min#, joka olen niin pieni, auttaa teits,
jotka olette noin suuria, sanoi poika.

— Kylla sind voit, sanoi toinen jittilainen. Me riitelemme
siita, kumpi saa taman hatun, jonka olemme 16ytaneet.

—— Minusta on tyhméaa riidelld vanhasta hatusta, sanoi
poika.

~— Mutta taméi onkin erikoinen hattu, sanoivat jattilaiset.
Kun sen panee pashansi ja toivoo olevansa ]ossakm paisee
heti sinne, minne haluaa.

- Vai niin, sanoi poika. Antakaa minulle hattu, niin mini
kivelen sen kanssa vahin matkan p#ahidn. Kun huudan,
pitaa teidan juosta. Se, joka tulee ensiksi minun luokseni,
saa hatun.

Jattilaiset suostuivat tuumaan ja antoivat hatun pojalle.
Poika pani hatun paihinsid ja lahti. Kun han oli kulkenut
vihdn matkaa, hdn unohti, ettd hinella oli hattu paasséan,
ja han sanoi:

~— Olisinpa mind Auringon linnassa. Sielld on kaunis
prinsessa. Ja juuri' kun poika sanoi niin, seisoi hin Auringon
linnan edustalla. Han avasi portin ja astui sisain. Siella ei
ollut yhtian ihmistd. Han kulki monien huoneider lapi,
kunnes tuli ihan viimeiseen huoneeseen. Siell4 istui prinsessa.
Mutta hén olikin ruma prinsessa, jolla oli ryppyiset kasvot.

Poika tuli tastad hyvin pahoilleen.

A

— Et kai sind ole kaunein prinsessa, mitd on olemassa,
sanoi han.

— Kiylla, sanoi prinsessa. Jos otat tuon.peilin ja katsot
sithen, niet, miltad min4 oikeastaan niytan.

Poika katsoi peiliin. Ja'hén naki siing kauniin ja suloisen
prinsessan. i

— Kun mina olin pieni, sain 1a51pa110n hyvalta haltijalta.
Niin kauan kuin minulla oli lasikuula, olin kaunis, sanoi prin-

“sessa. Mutta eradna paiviana tuli paha haltijatar ja otti lasi-

kuulan, ja sen jalkeen olen ollut ndin ryppyinen kasvoistani.

— Enko voi auttaa sinua saamaan takaisin lasipallon, kysyi
poika.

— Se on hyvin vaaralhsta, sanoi prinsessa. Mutta voithan
yrittad, jos uskallat. Sinun pitdd kulkea, kunnes tulet suurelle
niitylle. Siell4 on suuri leijona. Jos olet vahvempi kuin lei-
jona, saat nahda linnun lentivin leijonan suusta. Linnulla on
muna nokassaan. Ja sen munan sisilld on lasipallo. Mutta
jos lintu vihastuu ja pudottaa munan maahan, alkaa maa palaa.

— Mida yritan, sanoi poika. Ja niin han lahti.

Kun hén tuli niitylle, naki hin leijonan, joka nukkui. Kun
poika meni ldhemmilksi, herési leijona. Ja poika alkoi taistella
leijonan kanssa. Lopulta tuli leijona niin vasyneeksi, ettei se
endd jaksanut. Silloin leijona haukotteli, ja sen suusta lensi
ulos lintu. Mutta poika ei ehtinyt pyydystaa lintua, silld
silloin tuli kotka, joka oli pojan veli, ja alkoi ahdistaa lintua.

" Lintu saikahti ja pudotti munan. Muna putosi maahan eraissa

tuvassa meren lahelld. Ja tupa alkoi palaa.

Valaskala, joka oli pojan toinen veli, ndki sen. Silloin va-
laskala ruiskutti vettd tuvan paille, niin etta tuli sammui.

Poika voi nyt menni tupaan, ottaa munan ja sirked sen.
Ja sen sisaltd han I6ysi lasipallon. Poika kiiruhti takaisin
Auringon linnaan ja antoi lasipallon prinsessalle. Heti kun
prinsessa otti pallon kiteensd, han tuli taas kauniiksi prin-
sessaksi ja kaikki rypyt havisivit.

— Mennéan nyt sinun veljiesi luokse, sanoi prinsessa. Kun
otamme lasipallon mukaan, voimme muuttaa kotkan ja valas-
kalan taas takaisin pojiksi.-

Niin he tekivat. Sitten jaivat kaikki kolme poikaa Auringon
linnaan kauniin prinsessan luo asumaan.

EREHTYI.

Aini puhelimessa: Saisinko tilata huoneen huomiseksi.
Nimeni on Vainio. :

— Oliko se Mainio?

— Ei. Vaan V niinkuin Ville, A niinkuin Aarne, I niin-
kuin Tivari, N niinkuin Niilo, I niinkuin Ilona ja O niinkuin
Olli.

— Taivas sentian! Mill:‘a‘. luulette nama kaikki mahtuvan
yhteen huoneeseen?
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HME-
SUKSET

Kaikki kylan pojat ja osa tyttbja'kin, olivat kokoontuneet
laskemaan miked Kelovaaran rinteille. Rohkeimmat
viikarit laskettelivat kallion huipulta suoraan jyrkinta rin-
nettd alas, siikkymitté edes siind olevaa parin metrin korkuista
hyppyridkdan. Pienemmiat pojat saivat tyytyd tyttojen seu-
rassa luistamaan loivempaa kylke4, kaikkein pienimmait sita-
kin ainoastaan puolimatkasta. g

Laurista tuossa jirjestelyssa ei ollut mitaan jarkea. Tosin
oli hanell4d suksina ainoastaan tynnérin laudoista itse veistele-
minsi laudanpalat, mutta se ei hinen mielestddn merkinnyt
mitadn. Han olisi kylld uskaltanut laskea sieltd mistd isom-
matkin, eik han olisi saikéhtanyt edes kunnollista kuperkeik-
kaakaan. Monta kertaa oli hin yrittdnyt kiivetd huipulle,
‘ellei muuta varten, niin niyttadkseen, ettd han wuskalsi,
mutta aina olivat isommat pojat karkoittaneet hanet sielta.

— Katkaiset koipesi vield, oli ainoa selitys, minkad he
olivat suostuneet Laurille antamaan.

Mutta Laurilla oli sisua. H#n oli tind4an kerta kaikkiaan
péﬁttén'yt laskea hyppyrimiestd, eikd han vahalla kummalla
peruuttanut paatostadan. Hamaran tultua hin viivyttelimaessa,
kunnes kaikki toiset olivat ehtineet lahted koteihinsa syémaan
pullaa ja hernekeittoa — tami tapahtui nidet ennen kuin
korttiannoksista tiedettiin mitd4dn. — Lauri ei kuitenkaan
valittinyt ruoasta, ennen kuin olisi saanut kerran, vain yhden
ainoan kerran viilettds alas suuresta hyppyrista, voidakseen
sitten kerskailla toisille laskeneensa siitd, mistd isotkin pojat
olivat laskeneet.

Paastyaen mien paille potkaisi han suksensa vauhtiin ja —
sulki silmansa. T6sin ei hant4 vielakdan peloittanut, mutta
sydédnalassa riipaisi niin kummallisesti ja hanesta tuntui kuin

olisi han pudonnut suoraan syvyyteen. Hyppyriin saakka.

pysyivat sukset kiltisti ladulla, mutta siin tunsi Lauri omi-
tuisen kouristuksen vatsassaan. Sitd seurasi huimaava lento
ja — jossakin paukahti ilkedsti. Suksi oli katkennut ja va-
semmassa nilkassa tuntui viiltava kipu.

Saadessaan tajuntansa takaisin huomasi Lauri vieressidn
kummallisen, tuskin metrin mittaisen, pitkapartaisen ukon
kumartuneena ylleen. Lauri olisi ehkd siikdhtanyt, mutta
ukon silmiss# oli veikedn ystévallinen ilme, eikd hénen d4nen-
salkasn tuntunut ilkealts,

— Taisipa kdyd4 hiukan hullusti, myhaili ukko.

— Kuka sina olet? kysyi Lauri.

— Mina olen Kelokallion haltia. Tavallisesti en nayttaydy
kenellekddn, mutta tillaisen tapaturman sattuessa taytyi mi-
nun poiketa vanhoista tavoistani. Olisit muuten voinut pa-
leltua kuoliaaksi. Katsotaanhan miten jalalle oikeastaan
kivi. ..

Ukko veti saappaan pois Laurin jalasta ja murahteli jotakin
pitkian partaansa. Sitten — niks ja naks — nilkassa tuntui
kipea vihlaus ja — jalka oli terve. :

— Pieni nyrjahdys vain, puheli ukko. — Mutta luulen, ettd
minun taytyy antaa sinulle paremmat sukset . . . Eihan tuol-
laisilla tynnérinlaudoilla voi parhainkaan mies laskea méked.
Tulehan mukaanil
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" Lauri kiskoi saappaan uudelleen jalkaansa ja nilkutti ukon
perasti. Hanen ihmeekseen aukeni lyppyrin alta ovi, jota
hén ei ollut aikaisemmin huomannut ja he meniviat siité sisalle,
kallion alle. ; P

— Tupani on niain vaatimaton, esitteli ukko, — mutta
eihdn vanhan kallionhaltian kannata asua palatsissa. Toista
on vanhempien veljieni tunturihaltioiden e

Sammalilla verhottua kallioseina4 vasten nojallaan seisoi
kuitenkin useita pareja mitéd oivallisimpia suksia ja niistd sai
Lauri valita parhaat. Han otti mieleisensd, lyhyet, mutta

~ sirot mékisukset, joissa oli oikeat suksisiteetkin.

— Osasitpa valita parhaat, kehaisi ukko. — Niill4 suksilla
voit laskea jyrkimméankin méien kaatumatta, kunhan muistat
ylhaalla mien paalla sanoa taikasanan »sessa». Alhaalla sanot
saman sanan toisinpdin, siis »asses» ja sukset kiipedvat itses-
td4n takaisin mien harjalle.

Lauri kiitteli ja sanoi hyvisti, :

Seuraavana paivdnd alkoi h#nen loistava mdienlaskija-
uransa.  Kukaan toinen kyldn pojista ei uskaltanut laskea
sellaisista paikoista, joista Lauri selvisi kuin leikilla. Pienem-
mit poj‘af ihailivat ja isommat kadehtivat hanta, eika siis
ollut ihme, jos Lauri lopulta tulikin ylpe#ksi, niin ylpedksi,
ettei ollut mahtua omaan nahkaansa. Koulussakin han ajat-
teli ainoastaan méakid, eikd viitsinyt seurata opetusta eikd
lukea ldksyjaan. Mitapa sellaiset hanelle kuuluivat! Olihan
hin loistava méenlaskija ja padsisi hiukan kasvettuaan var-
masti talviolympialaisiin ja saisi sieltd tuoda kotiin kunniaa
ja kultaa — vaikka ei osannutkaan laskea muuta kuin mé-
keaks : b

Ylpeys kivi kuitenkin lankeemuksen edelld. Kerran hyp-
pyrimdestd laskiessaan ei hian muistanutkaan sanoa taika-
sanaa ja — rits — kuului ilked risahdus, nilkkaa vihlaisi ja
hin huomasi makaavansa hyppyrin alla, suksi katkenneena
ja jalka kipednd. Varmaankin se oli poikkil

Ympérilld oli pilkkosen pime44 ja han sai maata siind kauan,
ennen kuin isoveli ja isd saapuivat hants hakemaan. Tuskinpa
he olisivat tienneet tulla ollenkaan, ellei Lauri olisi surkealla
aanella huutanut apua.

Nilkka oli kuitenkin ainoastaan nyrjahtinyt, mutta kui-
tenkin sai Lauri maata monta piivd4 vuoteessaan, ennen kuin
paasi liilkkumaan.

Thmeellisintd kaikesta oli Laurin mielestid kuitenkin se,
etta haltian antamat ihmesukset olivat kadonneet ja hénen
vieressaan olivat ne samat tynnérinlaudankappaleet, joilla
hin oli saanut ensimmaisen kuperkaikkansa. Ja viela ihmeelli-
sempaa oli se, ettd kukaan ei ndyttdnyt muistavan mitadn
niista loistavista voitoista, joita hdn oli haltian lahjoittamilla
suksilla saavuttanut.

Janne-Setd.
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A- suntopula, jonka aikaansaama energiankaytté on ha-
vaittu maassamme ‘monta vertaa suuremmaksi kuin
atomipommin jo ennen sanotunlaisen pommin keksimists, oli

jo kaupunkeja, maaseutua ja sanomalehtien palstoja rasitet-

tuaan alkanut levitd ulkolinnakettakin kohti niinkuin pirulli-
nen ja pahansisuinen kolera, eikid mink&#nlaisia vastamyrk-
kyja ollut saatavissa. Ensimmaiiseksi se kolhaisi linnakkeen
kahta ainoaa poikamiestd, vadpeli Jarraa ja Valantaa.
Heilla oli sangen kaunis ja mukava ja valoisa ja tilava ka-
mari kasarmin paassi, ja se oli heidan keitaansa, elamansi ilo
ja ainainen kaipaus heiddn pitkdn palveluspiivin padtyttyd
toinnuttuaan huomaamaan omankin olemassaolonsa eika ai-
noastaan ohjesaantdjen, polklkypaisten alokkaiden, kurin,

kaappitarkastusten ja kaiken muun sellaisen kaman. Heills -

oli kummallakin oma hetekanpuolikkaansa, tupakkapoyti,
pari tuolia, radio, matzto lattialla, lukulamppu ja seinalla
yksi taulu, tuntemattoman mestarin »Auringonlasku», joka
tana kortillisena aikana toi synnillisesti mieleen paremman-
puoleisen, joskin raa’anlaisen munakkaan takavuosien hel-
sinkilaisravintolassa. Eik4 heilldi muuta ollutkaan, lukuun-
ottamatta kodikkuutta ja kessuntuoksua.

Tuossa huoneessa he olivat viettdneet aikoja monia, kunnes
nyt, kuin salama pilvettomalta taivaalta, saapui Asuntopula
saareen. Se tuli ylhdisen#d, hiikiilemittomand, vaativana,
pirullisena, ja sen suurin intohimo oli tarttua poikamiehiin.
Vadpeli Jarra ja Valanta saivat eraina iltana linnakkeen paal-
likolta kaskyn muuttaa johonkin muualle, silla linnakkeen
koneenhoitaja, jonka asunto oli toisessa saaressa, tarvitsi
asuntoa tyopaikkansa luona, silld muutenhan hénen toistdan

¢i tullut paljon mitaan, kun piti timan tistd hypata toisessa’

saaressa milloin hakemassa puhlaita vaatteita, milloin vie-
missd likaisia, milloin vaihtamassa vaatteita, milloin taas
korjauttamassa vaatteita, ellei nyt sattunut ihan niin pahasti,
ctta taytyi kerrassaan hankkia uusia vaatteita. Linnakkeen

MECELPGELA o

padllikolls ei ollut halua antaa koneenhoitajan menna muualle
toihin, silli konemiehid oli helkkarin huono saada tinne,
luonnollisestikin sen tahden, ettei valtio katsonut omien palve-
lijoittensa haluavan palkankoroitusta niinkuin muut ammat-
tilaiset. AN :

Kasky oli kisky ja niinollen noudatettava. Mihin heidan
piti muuttaa, kysyi vaapeli Jarra viela linnakkeen paallikélta.
Tama murahti jotakin epaselvdd, joka Jarran mielestd vahan
vivahti helvettiin, mutta ihan varma han ei ollut. Hin kian-
tyl ympari ja meni totisena ilmcittamaan Valannalle, etts
tandan oli heidan elamansi musta piivd, mustempi kuin
mustan porssin hinnasto. Jonka jilkeen he kumpikin kiro-
sivat ja ajattelivat, kumpaisen puoleen heidan piti kaantya,
Viéestonsuojeluliiton vai Koteja kodittomille lapsille.

-— Viidra periaate kerrassaan, murisi Valanta synkkini ja
tuijotti saappaittensa karkiin istuessaan omalla hetekanpuo-
likkaallaan. — Kun lintu aikoc munia, se tekee ensin pesan,
mutta ihminen kun rupeaa munimaan, niin se onkin vihin
suurta. Silia mita jarked on sanoa ihmisille: menkaa, lisain-
tvkaa ja tayrtakaa tams Suomenmaa, kun ei ole paikkaa,
mihin paansa kallistaisi, puhumattakaan perheesta.

—- Ethan sina ole edes yrittdnytkidan sellaista, kuinka sini
voit sitten puhuakaan, huomautti Jarra.

— Ja yrittanyt mita? A

— Niin, tuota, menni naimisiin.

— Se on aivan henkilokohtainen asia, virkahti Valanta
nyrpeédsti. — Mikset itse ole sitd tehnyt? Nyt sinulla olisi
asunto, viisi, kuusi tai jopa kymmenen lasta, yiimairiiset
ruoka—annokse’;, enemman sokeria, korviketta ja saippuaa,
jonotuskortti ja perhelisit ja . . .

— Kittia kanssa, murahti Jarra. — Mutta sanohan, mihin
me luumme oikaistaan? 2

— Taytyy lahted tiedustelumatkaile maastoon.

He lahtivat. Oli onneksi kesan alkupuoli, niin ettd aivan
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huutava \hukka ei heits odottanut,.joskaan ei ihana tulevai-
suuskaan. He tarkastelivat saaren lapikotaisin, katselivat
vanhat sodanaikaiset ja luhistumaisillaan olevat korsut, joi-
den pohjalla oli vetts, puhdistivat piatian ja polttivat kes-
sua, syljeksivat ja kirosivat ja olivat kovasti synkalla mielelld.
. Oli jo miltei puoliyd, kun he laahustivat kohti kdmppaanss,
tusta kamppad, josta heiddat oli haadetty. Mieli masentu-
‘neena he katselivat sen ikkunaa, jonka sivuja paperiverho
somasti kehysti. Kadotettu paratiisi, hmn, jaa’a.

— Katsotaanpa vield tuonne, ehdotti Jarra heid4n olles-
saan vanhan kesikasarmin kochdalla. Sitd ei viime vuosina
ollut k#ytetty sen huonon kunnon tahden. He tydnsivat kiti-
sevin oven.auki ja astuivat sisian. Katosta paistoi vaalea
yotaivas kesikasarmiin. Irtautuneet lattialankut narisivat
heidan jalkojensa alla, jossakin katonrajassa vikisi paasky-
nen unissaan. He katsoivat kauan aikaa siniseen himiriin,
seisoivat, katsoivat ja imivit kessupiippujaan, sitten kaantyi-

vat pois, sulkivat oven ja marssivat perdkanaa kotiinsa.

Jarra huoahti raskaasti vetfessién saappaat jalastaan, ja
tuntui kuin maailman tulevaisuus olisi laskettu hénen har-
tioittensa kannettavaksi. Valanta katseli »auringonlaskua»
ja ajatteli jalleen, niinkuin monta kertaa aikaisemmin, muna~
kasta. Taulussa oli lisaksi tuohenviriset kehykset asianmukai-
sine mustine pilkkuineen, ja ne lisdsivat suunnattomasti mu-
nakkaan herkullisuutta. ‘

— Mika se oli se kirja, joka me kerran lainattiin, mutta
jota me ei luettu? hén kysyi vahan ajan kuluttua.

— Danten Helvetti, vastasi Jarra heittiytyenmékuulle,
viimeists yota tissa poksissa.

'~ Mini luulen, etta minikin pystyisin tdna yona kirjoitta-
maan sellaisen kirjan, aprikoi Valanta piippuaan imeskellen.
' — Olikohan se Tanttekin haadetty kortteeristaan? Talvella
sen pojan kelpasi olla uudessa poksissaan. Oli silld ainakin
lammin. oli, oli.

Seuraavana aamuna kolme varusmiestd kantoi.heidan ka-
lustonsa kasarmin vinttiin erdiseen lukittavaan huoneeseen.
Tunnin padsts huone oli tyhja, Jarra ja Valanta poissa; uuden
asukkaan sopi tulla kamppeineen sisadn milloin tahansa.

- Eikipi mitdan kummallista tapahtunutkaan. Kukaan ei
tietanyt, missa Jérra ja Valanta asuivat, mutta joka aamu he
entiseen santilliseen tapaansa ilmestyivit palvelukseen, suo-
rittivat sen ja katosivat yhtd liukkaasti kuin voi kuumalta
perunalta.

.Eraand paivana linnakkeen paillikks tuli kentille seuraa-
maan Jarran palvelusta tamin opettaessa alokkaille kivaarin
kasittelya. Aikansa kiveltyaan k#det selan takana kentén
laidassa hin katsahti kysyvasti vadpeliin ja hiljakseen kdveli
taman luokse. t

— Missas te nykyisin asustelette? En ole huomannut ai-
kaisemmin - kysya sita. ‘ ¢

— Tuollahan me Valannan kanssa tuolla, vastasi Jarra
tehden kadellasdn kahdensadanseitseminkymmenen asteen
kaaren. : ‘

— Vai niin, vai siells, hauska tietaa, virkkoi kapteeni
ollen vaintis painsi takaperin seuratessaan vadpelin paljon
puhuvaa esitysta hanen ja hinen toverinsa asuinpaikasta.

Samana iltana kapteeni oli katselemassa linnakesaarta.
Hin ké.vi urheilukentslld, seisoi vahian aikaa uimalaiturilla,
katseli moottoriveneita ja aaltosten leikkia niiden luona, sil-

maili patterien vihreitd ruohorinteitd ja katseli tyytyvdisend

lakaistua, saaren halki johtavaa tiets, jonka kummallakin
puolella kasvoi solakoita koivuja. Aurinko teki jo laskuaan,
" kun hén hiljaa kaveli asunnolleen. ‘Tien varrella oli harmaa
vanha kesikasarmi. Han paatti pilkistas, minkalaiseen alen-
nustilaan se oli joutunut, kun ei ollut méi4rirahoja sen kor-
jaamiseen. Ovi ei ollut oikein auki eiké oikein kiinni, olipahan
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‘lammityslaite, kun sielti savua nousi?

vain siind puolivalisss hZnen vetdessidan sen kokonaan auki. “
Aurinko oli jo painunut mereen, ja vanha kesikasarmi oli
hamarghks. Kun kapteenin silmit tottuivat hamariin, niki
han huonon lattian, reikidisen katon ja harvan seindlaudoi- 4
tuksen. Orren ja katon vilissi sikitteli uninen paiskynen, ;
lattian alla sirisi heinasirkka.

Kesikasarmissa ei ollut mink#inlaista kalustoa, lukuun-.
ottamatta isoa sammiota, joka oli niin laaja, ettad siind olisi
melkein voinut uittaa hevosta, ja pianolaatikkoa, jonka joku
paallikén edeltija oli jattinyt saareen. Kapteeni astui ld-
hemmiksi ajatellen saavansa pianolaatikosta hyvan kanilan,
oikein kolmikerroksisen.

Han sipsahti ja katsoi uudestaan. Ei, totta se oli, laatikosta =
nousi savua. No, ihmekés, mokomat kuumat paivat, lienee
pehkut syttyneet itsestaan tuleen. Han katseli hidissdin '
ymparilleen 16ytadkseen astian, jossa olisi ‘pysynyt vesi.
Ranta oli 18helld, pianhan han sieltd hakisi vettd ja sammuts
taisi palon, silld eihén tuon vertaisen tahden viitsinyt halyttad
michist63 ja ruiskua paikalle. Aivan kuin hénts varten oli
pianolaatikon vieressi melkein tiynnd oleva sanko ja pesus =
vati. Huolimatonta muuten, ettd valtion kapineet ta4lla ajes
lehtivat, siita pitad sanoa vaapeli Valannalle. Kapteeni otti
‘vesidmpdrin ja tyhjensi laatikkoon. A

— Ku - kuka perk—? '

Laatikosta ponnahti vadpeli Jarran naama akkia kuin vies |
teriukko leikkikalusta, ja se naama oli tumma ja vaalea j&
monivarinen ja perati tunteita osoittava.

Kapteenin sydan saksahti peldstyksestd.

. —— No mutta, vaapeli Jarrako se? Mitd kummaa te sielli -
laatikossa teette? Mina luulin tulipaloksi. ;

— Herra kapteeni, min4 olen timan laatikon kesaasukag,

= ST ) . o

— Ja Valanta on tuon tynnyrin asukkaana. Hyvah&ﬂ
taalla nyt, mutta talven aikana taitaa ruveta olemaan véh&:{
niin ja niin, jos viela yltyy kovia pakkasia pitamaan. Mutti:
ehks tuota sitheksi saanee jostakin toisen viltin, puheli Jarra
harvalkseen. ; , 4

— Ja ettdko talveksi asumaan? honkiisi kapteeni silmid
pyoreind. - 4

— Kah, mihinkas sit4 majoittuu, kun poksista pois ajettiin, =
Vaikka kyllahan téassakin, kun tuo pehkuja alle ja kue
peille. Tuo Valannan kortteeri taitaa olla lampéisempi, se kui
nahk#ss, herra kapteeni, on tammipuuta, mutta tdma .min n
asumukseni pelkkdd saksanpetajas. Eihdn se petaja tammelle,

— Eihan se, ei, virkkoi kapteeni. — Onkos teilld siellt

4

— Kessuahan mina ennen nukkumistani tissid vetelen,

PERTTI PAAKKANEN:

kko Macaot ei ollut koskaan aikaisemmin tiennyt, ettd

hianelld oli niin paljon sukulaisia. Mutta nyt heits ilmes-
tyi kuin sieni sateella ja kaikki he toivottivat hanelle pitkas
ikda ja kaikkea maallista hyvaa. Ukko Macaot oli hyvin tyy-
tyvainen, ettd hanestd juuri talla hetkelld, kun hén teki lop-
puaan, sittenkin pidettiin nidin hyvaa huolta.

Mutta nuo sukulaiset — niin. Tatd aikaisemmin hin oli
ollut selvilld siita, ettd heitd oli vain kaksi. Toinen oli hinen
velivainajansa poika Phil Macaot ja toinen hanen vaimovaina-
jansa veli Guy Sevment. Nuori Phil tiesi, etta hanelld oli rahoja
ja ehkd muutakin maallista, mutta hin ei koskaan ollut pyy-
tinyt sedaltddn mitddn. Ukko Macaot oli hineen hyvin tyy-
tyviinen. Guy Serment taas oli silloin tilléin pistdytynyt
hénen luonaan valittamassa vaikeuksiaan ja pyytanyt lainata
hieman. Periaatteilleen ja ihmistuntemukselleen uskollisena
hin oli lainannut, mutta aina vain puolet siitd, mitd toinen
pyysi. Han ei todellakaan tullut havainneeksi sita seikkaa,
ettd Guy Serment, lainattuaan hinelta pari kertaa, oli havain-
nut hanen tapansa ja seuraavilla kerroilla ilman muuta ko-
roittanut summansa niin suuriksi, ettd han tiesi niilla lipiise-
vinsd vaikeudet. Mutta niinpd Serment myoskin oli m;ksa.~
nut lainansa jokseenkin maardpaivalleen takaisin, mikali
ukko Macaot laskeskeli.

Mutta nuo muutamat sukulaiset. Mika oli tuo vanha akka,

Simone Letriot, joka vaitti olevansa hanen serkkunsa? Hin
¢i muistanut néhneensd noita ryppyisia piirteitd koskaan.
[Pika han sitipaitsi halunnut omistaa tuollaista sukulaista,
joka kaytti joka hetki ja joka -tilaisuudessa hénestid mita

- No niin, eipdhan tassd sitten kummempaa kuin hyvaa
yota vain! Anteeksi, ettd hairitsin va4pelien yérauhaal Kat-
sotaanpa syksymmalla asuntoa teille muualta, silld eihdn tdma
olekaan oikeastaan kuin kesdasunto, virkkoi kapteeni lahteis-
Saan.

—— Aivan niin, herra kapteeni!

Syksymmalla katsottiin, ja selvisih&n uusi asunto, joten
Jarran ei tarvinnut lainata toista makuuhuopaa eikéd hankkia
pehkuja alleen ja kyljilleen.

kauneimpia superlatiiveji. No, kaikella on tarkoituksensa —
niidenkin kayttamisellsa, ajatteli ukko Macaot.

Ja sitten tuo Merennes. Vai oli hankin velivainajan poika.
— avioton sellainen muka. Ik#évd juttu. Milld hinestd sel-
vidisi. ’

Lehtimiehet eivat ole hyvii olemassa, ukko Macaot ajat-
teli. He olivat saaneet kuulla, ettd Trancyn ka,;.lpungin uppo-
rikas mies, Joachim Frances Macaot, oli kuolemankielissid ja
ettsa han parhaillaan laati testamenttia, josta kaupungin eri
hyvantekeviisyyslaitokset odottivat hydtyvinsi mahdolli-
simman paljon. Tuskin uutinen tést# oli ehtinyt lehtiin, kun
sukulaisia alkoi saapua. Ukko Macaot kiski sijoittaa heidat
kaikki ylellisen talonsa yldkertaan, kaikki naiset samaan huo-
neeseen ja miehet samaan. Mutta niinpa miehi ei tullutkaan
kuin yksi, silla Phil Macaot oli, samoinkuin Guy Serment,
tistd kaupungista ja he asuivat kaupunkiasunnossaan, edelli-
nen eradssi perheessd ja Serment perheineen pienessi talossa
kaupungin laidassa.

Ukko Macaot kutsui sukulaisensa koolle. Laak#rins3, pas-
torin ja lakimiehensi lasniollessa h#n piti heille pienen pu-
heen.

— Rakkaat spkulaiseni. Luoja on antanut meille tAlla
maan paalld vain yhden elaman, joka meidan olisi kiytettava
mahdollisimman hyvin, jotta emme joutuisi sinne, mihin me
kuitenkin nahtavisti kaikki joudumme.
~ Serkku Simone Letriot kakisteli kurkkuaan ja oli kiukkuisen
nédkoinen. Héan oli uskonnollinen sielu, eikd hin varmastikaan
sallinut, ettd tallaisesta asiasta puhuttiin niin leikillisessd
adnensavyssi. 5

Mutta Joachim Frances Macaot jatkoi rauhallisena:

— Laakarini on nyt minulle ilmoittanut, etti elan korkein-
taan viikon. Sy6pa, joka minua on vaivannut vuosikausia,
minun siitd aikaisemmin tietimatts, on sen ajan kuluessa
paassyt paamaardansa. Se tunkeutuu silloin sydameni oikean-
puoleiseen ylakammioon.

Han piti pienen tauon. Sukulaiset seisoivat jarkyttyneena
paikallaan. -Ukko Macaot kiantyi vuoteessaan ja otti yo-

‘poydalta viinikulauksen. Hin tarkkaili sukulaistensa kasvoja

ja jatkoi jarkkymittomin tyyneni:




— On erittdin ilahduttavaa, etté te olette nyt tulleet minua
katsomaan. Sydantini ilahduttaa vield kokonaisen viikon
se, ettd néen teidat ymparillani niin avuliaina ja ysté.véillisin’i.
En kertakaikkiaan unohda tatd, vaan muistan teitd niin pal-
jon kuin minulla suinkin on mahdollista.

Simone Letviot ajatteli, kuinka paljon tuo mahtoi jattaa
hanelle. Jean Saluset tuumi, mahtoiko ukko panna yhtain
merkille hanen toivomuyksiaan sen pienen maatilan saamiseksi,
missa oli kymmenen lehmaé ja paljon muuta karjaa. Laurentie
Boissot ajatteli Pariisia, jonne han hyvin mielelladn Iahtisi heti
tuon kérilian kuoltua ja jatettya hanelle jonkin osuuden,
samantekevad minkd, ja Elisse Pincatotte, viisikymmenvuo-
tias torimatami, suunnitteli talon ostamista késkikaupun-
gilta. Phil Macaot oli rauhallisen nakéinen ja Guy Serment
.ajatteli juuri viikon kuluttua lankeavaa vekselidan.

— No niin, ukon dani kuului jalleen. — Kuten jo sanoin,
muistan teitd kaikkia, niinkuin asiaan kuuluukin. Kun testa-
menttini avataan, saatte kuulla minun viimeiset toivomuk-
seni. Olen elanyt hieman pahasti ja koetan nyt saattaa toi-
sille iloa niissd asioissa, joissa' itse olen aiheuttanut toisille
aikanaan suuria suruja.

Han kaannahti kyljelleen ja — nukahti. Sukulaiset kat-
soivat hineen hidmmennyksissadan. Tohtori riensi kiireesti
hénen luokseen. Ukko Macaot oli aivan liikkumatta. Tohtori
kaski kaikkia poistumaan ja jai sairaan luo. Kymmenisen mi-
nuutin kuluttua han palasi vierashuoneeseen kasvoiltaan kal-
peana. Han pyysi kaikkia saapumaan ukko Macaotin makuu-
huoneeseen.

Kun kuusi sukulaista, kolme miestd ja kolme naista saapui-
vat vuoteen luo, nikivit he vanhuksen suu avoinna makaavan
selallaan huoneessaan. Hanen kasvonsa olivat aivan valkoiset.

— Il4n on jattanyt meidat, tohtori virkkoi rauhallisena.
— Pyydan teitd poistumaan. Minun on annettava kuolin-
todistus ja siirrettiva hinet odottamaan maahanpanoa.

Silla lailla kavi ukko Macaotin.

Seuraavana, paivana kutsui tuomari Lacos sukulaiset ukko
Macaotin vierashuoneeseen. Lasna oli myéskin tohtori Philot,
joka oli ollut lasna ukko Macaotin eldman sammumishetkelld.
Niinik#an oli paikalla kaksi vierasta henkiloa, jotka tuomari

oli kutsunut palkalle todistamaan kaiken, mitad taalla nyt
tapahtui. i
— Joachim Frances Macaot on tehnyt siddoksensd, jonka
mukaan hian on jakanut omaiéuutensa, tuomari aloitti harki-
tusti ja nosti poydalla olevan suuren paperin ja avasi sen.
Sukulaiset v11kals1vat toisiinsa hermostunema Tuomari

‘jatkoi:

— Tamin ilmoituksen mukaan hanen,omaisuutensa jae-
taan ensin kahteen osaan. Toinen puoli kiytetaan kaupungin
hyvéntekeviisyystarkoituksiin, toinen puoli jaetaan suku-
laisten kesken.

Joku huokasi syvaan: Tuomann yksitoikkoinen d&ni kuu-
lui edelleen: B

-—'Mut'ta — hédn on asettanut eradn ehdon. Ennenkuin
omaisuus jaetaan, kunkin sukulaisen on osoitettava kykene-
vansd johonkin sellaiseen, joka vaatii uhrauksia ja osoittaa
hinen omaavan jaloja luonteenominaisuuksia. Tahan aikaa
annetaan kuusi kuukautta. Silloin on omaisuudesta tehty taysi
luettelo ja jokainen saa osansa. i

— Mink4 verran? Simone Letriotin huulilta lipsahti.

— S44dos luetaan kokonaisuudessaan vasta kuuden kuu-

‘kauden kuluttua. Minulla ei ole valtaa sanoa enempd, tuo-

mari virkkoi kuivakiskoisesti.
Hén sulloi paperit laukkuunsa ja lahti. Sukulaiset téllisteli-
vit hieman toisiaan ja olivat hammennyk51ssaan Kuka sel-
vittaisi sen, ken heistad olisi sen arvoinen, mitad vainaja oli
toivonut? Merkillista.
. He luikkivat yksitellen tiehenséd ja palasivat tasan kuuden

. kuukauden kuluttua takaisin kuulemaan loppusiadosta. Tuo-
mari Lacos silmaili heitd ja otti salkustaan esiin jalkisaadok-

sen. Han kohotti sen ylos ja luki:

»Taten ilmoitan mini, Joachim Frances Macaot, tiy-

sissd ruumiin ja sielun voimissa, etti haluan sittenkin

jattaa koko omaisuuteni Trancyn kaupungin koyhain-
hoitolautakunnalle, jotta he voisivat saattaa minut kun-
nialla hautaan. Olen menettanyt viime paivind kaiken,
mitd minulle on ollut, eikd sukulaisilleni jaa yhtaan
mitddn. — Joachim Frances Macaot.»

Sukulaiset hdvisivat heti talosta. Seuraavana paivana saa-
pui Phil Macaot kaupungin kéyhiinhoitolautakuntaan ja pyysi

saada puhutella sen puheenjohtajaa. Tama tuli hdnen luok-
_seen sangen hiammastyneen nakoisena.

— Haluaisin haudata omalla kustannuksellani Joachim
Macaotin, Phil virkkoi. — En halua, ettd kaupunki kustantaa
hanen hautauksensa.

Puheenjohtaja hymyili ja kehoitti hanta odottamaan. Han
meni erdille ovelle ja aukaisi sen. Joachim Frances Macaot
astui veljenpoikansa eteen ilmielavand. Phil oli hAmmastynyt.

— Mm-mitd tami on?

—— Huh-huh, sanoi ukko Macaot. — Vihdoinkin pa#sin
eroon noistd syopildisistd, jotka karttivat omaisuuttani! Olet
onnen poika, Phil. Me jaamme yhdessi kaiken, mitd minulla
on.

— Mutta — enti nuo sukulaiset, nuo toiset . . .?

Ukko Macaot huitaisi kadellaan.

— Ei mitaan heisti, ei mitaan. Eivat he ole sukulaisia.
Otin itse tana aikana selvai heistd. Vain sinid olet, laillinen

ja lihallinen. Tosin en voi todistaa sita myoskaan, etteivatkd

he olisi. Mutta sitd olit ainoa, joka joskus muistit minua sai- 3
raana ollessani. Muut eivat paljonkaan. Serment lypsi minua

vuosikaudet. Tiesin, ettd han petti minua. Mutta nyt — nyt
mind haluan syotaviia. Ja tamén jalkeen me teemme yhdessd
uuden testamentin.

Hin tarttui Philid kainalosta ja vei hinet mukanaan.
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L.

Magnesiumia
meresti

Englantilainen ratkaisu

kipeddn raaka-ainepulaan

agnesium ei ole ainoastaan muuan tirkeimmisti metal-
leista, jota tarvitaan sodankdynnissid lentokoneisiin,

palopommeihin jne. — vaan sitd kaytetddn my6s rauhan
aikana kevedn# metallina useaan tarkcitukseen koneiden vai-
poista golfmailoihin asti. Magnesium ei koskaan esiinny puh-
taana, mutta runsautensa suhteen se on kuudes metalli maail-
massa. Seuraavassa artikkelissa J. Allan Cash kuvaa, miten
Englanti on saanut magnesiumia meresta sodan aikana.

Magnesium, tuo hopeanhchtoinen jauhe, jota aikaisemmin
kiytettiin valokuvattaessa sisall4, on nyt muuan tarkeimmista
sodan aikana kaytetyistd metalleista. Lentokoneet on tehty
magnesiumista, johon on sekoitettu muita metalleja. Se muo-
dostaa padaineksen palopommeissa, ja sitd kaytetaan valai-
simena kivairinluodeissa ja kranaateissa. K Kuitenkaan mag-
nesium. ei ole vain sodan metalli, vaan sita kéytetéﬂn;miti
moninaisimmissa rauhanaikaisissa hyodykkeissi.

Englantilainen kemisti Sir Humphrey Davy oli ensimmaiinen,
jolka pelkisti metallin v. 1808, noin 16 vuotta ennenkuin alu-
minium pelkistettiin. Kuitenkin aluminium oi paljon hel-
pommin saatettavissa kauppamarkkinoille, ja sitd ruvettiin
senvuoksi aikaisemmin kayttamaan rakenteisiin. Magnesium
on painoltaan ainoastaan 2/3 aluminiumin painosta ja 1/4
raudan painosta. Se on pehmedd metallia ja mekaanisesti
heikkoa, mutta yhdistettyna sellaisiin metalleihin kuin alu-
miniumiin, kupariin, mangaaniin tai sinkkiin se saadaan erit-
tain kestavaksi.

Ennen sotaa Englanti tuotti ulkomailta melkein kaiken
magnesiumin, mité se tarvitsi teollisuutensa kayttoon. Sithen

aikaan tarve ei ollut suuri, mutta v. 1939 niegnesiumista tuli |

erdas Englannin sotateollisuuden tarkeimpia metalle_]a Tyy-
dyttddkseen tehtaiden yha kasvavan magnesiumin tarpeen
ja koska saksalaiset sukellusveneet olivat vaikeuttaneet ulko-
mailta tapahtuvaa tuontia, englantilaisten oli 16ydettava uusi
lihde. Tama lahde oli heidin oman maansa kynnykselld —
meressd. Englantilaiset insingérit ja tiedemiehet ryhtyivit
heti ty6hon kehittaakseen menetelmén tdmin kallisarvoisen
metallin saamiseksi merivedestd. Heid4dn tyonsd tuloksena
on, ettei Englannin enemp&4 kuin Yhydsvaltainkaan ole tar-
vinnut karsia tdmén ensiarvoisen tirkean metallin puutetta.
Meriveden suola sisaltdd tavallisen suolan lisdksi kahta
kemiallista ainetta, magnesiumkloridia ja magnesiumsulfaat-
tia, ja juuri naistd kahdesta saadaan magnesiumia. Kun kalk-
kja sckoitctaan meriveteen, syntyy kemiallinen reaktio, joka
muuttaa magnesiumsuolat magnesiumoksiidiksi. Tama ei
linkene veteen, vaan muodostuu valkeaksi sakaksi astian poh-
jalle. Jos tami sakka kootaan ja kuivataan, saadaan valkeaa
jauhetta, jota tavallisesti kutsutaan magnesiaksi, ja jota kay-
tetdan hammastahnan ja vatsapulverien valmistukseen. Kui-
tenkin samasta aineesta saatiin metallia, joka teki mahdolli-
seksi tuhansien brittiliisten pommittajien ensimmaiiset ilma-
hy6kkaykset, jotka saattoivat vihollisen kaupungit raunioiksi,
(Jatkuw siv. 363)

Valtava sacstussdilid, jossa meriveieen lisdtddn kalkkia. Tédma

{on ensimmdinen vaihe valmistettaessa magnesiumia merivedestd.

Sekoitussammioiden, kuivatusuunien, kloorikaasutuksen ja sdhké-
kdsittelyn jdlkeen sula metalli tulee valumuoteissa kdytyddn
valwiina harkkoina odoftavaan tyéniévaunuun.
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- Heikki Lsunta:

aari alkoi vahitellen tulla lthemmaksi, ja hyvs niin olikin.

Tullimiehen Mirjami ei olisi kestdnyt en#i kauankaan:
meri ei leikkinyt sind paivand, ja jahti oli pieni ja vaaruva.
Oli vield alkanut sataakin, vetistd rantad tuli joskus taivaan
taydeltd, niin ettd saaren hahmo havisi tavan takaa ja vettd
vain taas oli nakyvissia. Kuoh, kuoh, tsiih! kohahtelivat lai-
neet, eikd muuta juuri kuulunutkaan. Miehetkin olivat
vaienneet kajuutassa, isdkin, joka alkumatkasta oli pitanyt
vireilla puhetta. Taisivat ounastella merikipua, eikd ihme-
kaadn. Mirjamiakin jo kuvotti, kuvotti aika lailla.

Han paatti pysytella kannella, oli miten oli. Kajuutassa
oli paksu ilma; sielld ei voinut tulla toimeen kaﬁankaan. Pa-
rasta olla kannella ja vaikkapa hiukan palellakin, olkoon, etts
laineet peloittivatkin hanta eikd hdn pitinyt niitten kohah-
telusta. Kuoh, kuoh, tsiih! niin ne kohahtelivat; siitd ei tun-
tunut tulevan loppua milloinkaan.

Sitten hinen korvansa eroitti muutakin. Kum, kum, kum!
kumahteli suoraan keulassa piin; jostakin kaukaa se &éni
tuli, ja Mirjamin teki kovasti mieli tietaa, mita se merkitsi.
Isa oli kuitenkin taas alkanut jutella saaren miesten kanssa,
eikd aidistdkasan ollut apua. Han oli koko matkan pysynyt
vaiti, murjottanut vain ja ollut vihainen. Ikaankuin se olisi
ollut isan ja Mirjamin syy, ettd heidan kaikkien piti jattas
pieni rantakaupunki pohjoisessa ja muuttaa tanne, yksinii-
selle saarelle, jota toisten tullimiesten eménnat olivat sanoneet
helvetiksi, pahemmaksikin kuin helvetti.

Kum, kum, kum! kuului yhad selvemmin, ja sitten sukelsi
saari esiin pyrysta. Se oli jo ihan lahella, eikd Mirjami mah-
tanut mitdan sille, etta hanta alkoi pelottaa toden teolla.
Vuoret nousivat esiin mustina.ja ylenmadrin korkeina; pyry
ei nayttanyt mahtaneen niille mitdaan; yha viela olivat niitten
laet kaljut ja synkan nakoiset. Helvetti, pahempikin kuin
helvetti, toisteli Mirjami puoliddneen huomaamattaan, hel-
vettipa kylld, eipa muutakaan. Kum, kum, kum! remahteli
sielld; aani tuli juuri saarelta, nyt Mirjami sen vasta huomasi.
Ja hanta alkoi siind palellakin entistd enemmén, oikein tun-
tuivat vihuripaat repivan luita irralleen. .

Poika, sama mustatukkainen poika, joka alkumatkasta oli
yrittanyt hiukan pitdad perdd ja muutenkin nayttaa Mirjamille
olevansa miestd, oli yha viela ruotelin lahella. H&an nojasi
ahterinkaiteeseen ja syljeskeli huolettomasti laineille, mutta
Mirjami huomasi kylla, ettei hanestdkaan ollut merikipu kau-
kana. Mikapa tiesi, vaikka poika nyt jo oli néyrtynyt sen
verran, ettd hanti saattoi puhutella; alkumatkalla han oli
hymahtanyt ja kaantanyt selkdnsd, kun Mirjami aikoi sen
tehda. Nyt ehka jo oli toisin; pojan nendnpadhin oli jo mel-
kein valkea, eivatka sieraimetkaan enaa pullistelleet ja tuhis-
seet ylimielisesti. Nyt ehka sopi kysdistd haneltd, mitd ke llo
merkitsi; miksi saarella soitettiin yhteen menoon ja kiusattiin
ihmisten korvia. Eihin se vain ollut sanomakello? .

Mutta silloin tuli isa ylos kajuutasta. ja kaikki muutkin.
Satamaan oli enad matkaa parin kivenheiton verran; paastiin
toki maihin ‘viimeinkin, Jumalan kiitos.

Koko kyla oli laiturilla beidan laskiessaan siihen; tahdottiin
nihda, mika uusi tullimies oli miehidan. Etumaisena seisoi
vanha Parkki; pojat vain puuttuivat, Paavali ja Aapi, mutta
hanhan olikin jahdin mukana tulossa. Paavali taas, hin oli
Memelin matkalla; paha vain, ettei han ehtinyt saada lastiansa
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oli hénen‘huutoka,upassaan jaoitettu tavaraa taivaan tuuliin.

taivasalle tuolit, poydit, sangyt ja koko vaivainen komeus

- teen pari pyryn lavitse, jossakin vaelsi kitulias Iyhty, jossakin

maihin ennen uuden tullimiehen tuloa. Siitd lastista kostui
vksi ja toinen niilld main, se tiedettiin; kun Paavali sai tuo-
minkinsa mantereelle, ei han kitsastellut tuliaisia ostaessaan.
Mutta eipa nikynyt tullimiehests olevan. Han oli laihan-
kuivakka, sairaannékoinen ja jo vanhahkokin mies, ei juuri
minkaidnmoinen mitaltaankaan. Oikea kuikeliini han oli,

juuri niin kuikeliini, se oli sopiva sana. Koyhakin hén taisi
olla; ainakin han puratti jahdista maihin vain pienen joukon
tavaraa, joitakin tuoleja, kaapin, poydan ja singyn, siind
kaikki. Toista oli ollut Kovala vainajan; tusina tuon vertaa

Jaa, jaa, tuskinpa tuli saarelle en#i Kovalan kaltaista tulli-
miestd, tuskin.

Eipa silti, laatuisalta tamakin naytti, lilankin laatuisalta;
hian kuljeskeli pian laiturilla kahakéiteen ja yritti tehdd pu-
hetta, mutta se ei ottanut sujuakseen. Oli parasta antaa mie-
hen heti tietdad, ettd hian oli tullut saarelle, missé ei sellaisten
paita juuri silitetty, ellei hin aikonut olla ihmisiksi. Hml
sanoikin joku pojista niin ettd sen piti kuuluman. Hm! sanoi
sitten pian yksi ja, toinen, eikd kukaan ndyttanyt sen enempad
valittavan tulokkaasta. Sai mies kekkaloida siind minka kek-
kaloi, ei tarvinnut odottaakaan, ettd asia siitd someni. Ja
kun hén sitten yrittisaada apua siir_tﬁékseen tavaransa maihin,

ei sekaan sujunut. Ellei luotsivanhimman emantéd olisi etus
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kateen pitanyt hiukan huolta kaikesta, olisivat tainneet jaddéd
Ja pyrykin naytti parahiksi alkavan uudelleen.

Oli jo myé6hainen ilta, mutta tullimies seisoi yha vield ikku~

nassa ja katseli ulos. Meri kohahteli raskaasti liivalle, ja loiss =

L

ton valokeilat halkaisivat tavan takaa pyry4; se taukosi joskus
hiukan, mutta alkoi taas entistékin rdnt&isempéana.

Tuntui yksiniiseltd ja alakuloiselta; ei olisi tullimies tullut

ehdoin tahdoin tahin maapaikkaan. Toista oli toki ollut
kaupungissa, vaikka pienessdkin; sielld oli edes valoa. Taallil
ei sitd lilaksi ollut. "Vain jokunen tuikku jaksoi lahettdd sis

loimusi takkatuli. Ja mitapa tassi sitten olisi ollut apua va-
lostakaan, tuskinpa olisi sekdan tehnyt toiseksi sitd, miti

silma siind naki. Milloin rdnndn tulo otti hellittaakseen ja

loiston keilat paasivat esteettd pitemmalle, valaisivat ne vain
kallioista nientd, jonka #yraitd pitkin vaahtopait valkeina

kaarmeina yrittivat ylemmaksi, ja hautausmaata, sen valkeita

puutauluja ja valkeata, pientd kappelia risteineen. Hautauss !
maa oli hiekkakannaksella muutaman kivenheiton }\)ﬁassa;
sen takaa alkoi taas meri, sakkana mylleréiva, outo meri,
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jonka tuttavaksi ei tullimies ollut milloinkaan paissyt eikid
pyrkinytkadn. Niinpd niin, lohduttomalta kaikki naytti
hanen silmissa4dn; mitenkahan pitk&an oli hinen taalld vii-
vyttavd, hm, poissa parempien jaloista.

Hyva toki, ettd muut jo nukkuivat, Mirjamikin, joka vield
Asken oli tuntunut virkealti. Vaimo taas, han oli viime aikoina

valvonut tarpeekseen; nyt kun kaikki laukesi ja ndytti sellai-
selta kuin naytti, tuntui uni ottaneen ylivallan. Hyvé niin;
riitti kylla, kun yksikin siind valvoi ja yritti nielld huokauk-
siansa.

Puoliyén maissa taukosi pyry kokonaan, ja loiston keilat
ulottuivat nyt jo kauaksi ulapalle. Sekin tyyntyi tyyntymis-
taan; vain harvakseen kiipesi enaéd vaahtopdd kallion rintaa
ylospain. Eipds vain tainnutkaan olla. kaikki vield ihan hu-
lkassa; mikapa tiesi, vaikka taalla hyvinkin tultiin aikaan. Ky la
oli siistin nakéinen, ihan kauniskin varmaan, kun sen sai ndh d4
paremmassa valossa, ja jahdit lahdella, ne keinahtelivat haus-
kasti mainingeissa ja olivat kaikin puolin somat katsella. Ja,
hautausmaa sitten, mikapa siindk#an oli vikana, Qarmaankin
sielld sai rauhan aikoinaan mies kuin mies, tullimies itsekin,
ellei hantd enaa katsottu soveliaaksi mantereelle.

Sitten hanen silmansa akkia keksi jotakin kannaksen takaa.
Suuri laiva sielld oli tulossa kdarityin purjein maata kohden;
vain keulapurje oli viela ylhaalla, ja sitakin jo koottiin kasaan,
sen tullimies naki loistokeilan valossa.  Laivarikko! valahti
akkia hanen ajatuksissaan, mutta piankin hin jo kisitti, ettei
niin voinut olla. Alus ndytti tietdvan tienss, eikd mitasdn hali-
nad nakynyt kannella. Ja maissakin, kallion kupeella, valahti
pian lyhdyn liekki, toinen, kolmaskin. Jotakin sielld oli te-
keilla; oli kai parasta lahted ddnimyhk&in ja varoa heratta-
masta vaimoa ja lasta. Se vield puuttui, ettd he jo ensimmai-
send iltana saivat valvoa ja varjottaa kahdenkesken pimesssi
ja puoliautiossa talossa. Ja han hiipikin ovelle varpaillaan ja
avasi sen, mutta kaantyi sitten vield ja kaivoi kasimy6ten
pistoolin, esiin arkusta. Parasta kai oli ottaa se mukaan;
miehet laiturilla eivat nayitaneet niinkaan sdyseilta miehilta.

Mutta Mirjami ei nukkunut; hin kuuli kylla isin huokauk-
set kaiken iltaa ja naki hanen labténsa pimedssa. Askeletkin
hin eroitti hietikolla; isa kaveli kiireesti poispain.

Pian oli han itsekin ulkosalla ja naki, etta -isa meni liivaa
pitkin hautausmaalle pdin; tavan takaa vilahti hanen varjonsa
suurena ja mustana nakyviin kallion kuvetta vasten. Mirja-
mia peioitti, sitd ei kdynyt kieltaminen, mutta sittenkin han
alkoi seurata isaé; mikapa tiesi, vaikka tama hyvinkin tarvitsi
apua matkallansa, kaikki tuntui niin oudolta sind yond.

Sitten alloi hiekka kahista takanapéin. Joku juoksi sielta

hyvai vauhtia Mirjamia kohden, ja pian hin keksikin, etta
se oli poika, joka isin nihtyadn muutti suuntaa ja juosta
ripsutteli pitkin rantapiitd, niin etta vesi raiski jalkojen alla
ja maininki 16i hidnt4 puolisdareen saakka. Mirjami ei oikein
tiennyt mita teki, mutta pian oli han saanut juoksijan kiinni
ja tarttui hidneen kaikin voimin, niin ettd he kumpainenkin
kaatuivat pitkalleen rantaveteen ja kastuivat hyvan joukon
annenkuin ehtivit pois uuden mainingin alta. — Saamari!
sahahti poika ja yritti paastéd irralleen, hellita heti, mokoma
takiainen; etko nie, ettd minun on vietava tieto pojille; ettd
tullimies on lahtenyt liikkeelle! — Sitten hin tunsi Mirjamin
ja Mirjami hanet; siindhan oli juuri sama poika, joka jahdissa
oli mahtaillut kaiken matkaa ja nayttanyt olevansa miesta.
Nyt han meni noloksi ja saikahtikin selvasti, niin etta Mirjami
tunsi talla kertaa olevansa jotakin. — Vai silla lailla, sanoi
han ja huomasi, ettei aikuinenkaan olisi voinut sanoa sitd
juuri sen tarkedmmin. :

Hetken he vield seisoivat vastakkain ja arvioivat toinen

" toisiaan; sitten pani poika kiddet lanteillensa, niinkuin han

oli tehnyt paivallakin:

— Sini et taida viela tietdd, kuka mini olen. Mind olen
Parkin Aapi, enki kukaan muu, ettid sen nyt tiedat, sanoi
han. G :

Mirjamia nauratti. Toinenhan paukautti nimensad julki,
ikadnkuin han olisi ollut itse tulliviskaali tai muu mahtimies.
Ja Mirjami aikoikin vastata hanelle, eftei se nimi vaikuttanut
héneen sitd eikd tata; eihin miespoloinen padssyt siitd edes
eteenpiin, vaikka hanen hihassansa roikkui vain, hm, pieni
naisihminen. ; :

Mutta hiekkaliivalta, hautausmaan takaa, kuului jo dine-
kasta puhetta ja huutoakin, ja niin alkoivat he yksissa tuumin
juosta sinnepdin. Loistokeilojen valossa Mirjami naki, ettd
haapioita oli paljon liikkeelld poukamassa; muutamissa oli
jo taysi lasti tavaraa, ja miehet soutivat neuvottomina sinne
tinne, tietamattd, miten nousta maihin. Isi seisoi liivalla
kadet taskuissa; han naytti heikolta ja heiverclta muitten rin-
nalla, mutta sittenkin tuntuivat kaikki kavahtavan hint3,
vaikka ei hanella ollut edes pistoolia esilla. ¢

— Soutakaa heti kaikki takaisin laivaan, sanoi han 44ntain
koroittamatta. Kaikesta maksetaan huomenna tulli lain

mukaan, tai mina toimitan tavarat maihin niine hyvineen.
Niin han sanoi. Miehet huusivat kylld, huusivat ja uhka-
" sivat, mutta pian he sentddn ottivat vaarin niistd sanoista ja
tekivat niinkuin isa kiaski. Sitten isd sinet6éi ruumanluukut
ja ankkurikelan; ei ollut hyva murtaa hénen sinettejadn, sanoi
hdn vield ja lahti. - ;




Mirjami seurasi hanta kauempana, ja niin teki Parkin Aapi-
kin. Huomasi selvésti, ettei poika oikein ﬁennyt, mitd hanen
piti ajatella tullimiehestd.

Kum, kum, kum! pani sumukello. Mirjami kuuli sen viela
puoliunissaan. Satoi taas taivaan taydelta.

He tapasivat vield monasti sen syksyn aikana, Parkin Aapi -

ja Mirjami. Ja kun talvi oli mennyt ja kesé teki tuloaan, tapa-
sivat he taas, tapasivat, vaikka vanha Parkki kielsi Aapia
juoksemasta Mirjamin kintereilld. Siind talossa ei aiottu
unohtaa, mita. tullimies oli tehnyt Paavalille heti saarelle tul-
tuaan; kuudentuhannen paukaus se oli ollut; sai kauan kyn-
t43 merta, ennenkuin se summa oli jalleen koossa.

Mutta kallion vinkalossa, s'atamalah_den‘ suulla, oli Mirja-
milla ja Aapilla leikkipaikka, hyva paikka, jota eivat vieraitten
silmat niinkdan keksineet. Tuuli ei sinne sopinut, ja mustat
paadet huokuivat limpoa viela myohaan syksyyn; vasta
marrasmyrskyn lumet imivit sen viimeiset pisarat niitten
uumenista. : {

Siells oli tullimiehen Mirjamin ja Parkin Aapin leikkipaikka.
Oikea talo se oli, neliseindinen ja komea: kolmesta seindstd
piti kallio itse huolen, neljannen olivat he laatineet meren-
ajosta — kirjavista laudankappaleista ja kajuutanovesta, joka

kerran oli uinut maihin laivarikon jalkeen. Kattoa ei talossa

vield ollut, mutta varmaan piti meri siitdkin huolen aikanaan.
Se kylla muisti niita, jotka valvoivat ja vartioivat.

‘Oli myohainen syksy, ja ilta teki tuloaan. Leikki ei enad
maistanut; raukaisikin. Merikin oli hiirenhiljaa; vain heikko
tuuli kavi linnesti, eika edes maininki jaksanut kuohahdella.

Aapi oli jalleen alkanut hiljakseen arsytella Mirjamia; niin
han tekiaina, milloin oli vasynyt. Nytkin hinta huvittindhda,
mita' Mirjami arveli, kun han hiukan vertaili tullimiestd ja
Paavalia keskenaan, vaikka se hanesti itsestaan olikin oikeas-
taan tarpeetonsa. Ilman muutakin oli toki selvaa, kumpi oli
mahtavampi mies miehekseen. Péavah‘ tietenkin, Memelin-
kulkija; hin ajoi kuumaa tavaraa mielin méarin maihin uudella
kuunarillaan, eiks tullimies ollut sen koommin mahtanut hé-
nelle mit44n, niin kaluunat kuin olivatkin hanen lakissaan.
Niin Aapi siini mahtaili ja tunsi tulevansa hyvilleen, kun
Mirjami oli vaiti ja katseli haikeasti merelle, missa tuuli alkoi
hiljaa yltya illan tuloa ennustaen. Niin hin jatkoi, jatkoi
sittenkin, vaikka se lopuksi kiusasi hinté itseddnkin; hénen
oli ihan pakko tehda niin, kunnes ensimmaiset kyyneleet alkoi-
vat tipahdella toisen poskipdille.

-— Kun mina kasvan suureksi, sanoi Aapi, tulee minusta
mies se kuin toisistakin, ja Memeliin mindkin silloin ajan ja
tuon kuumaa noin suuren lastin; silkkis, paloviinaa ja rom-
miakin. Ja sitten min& rakennan talon talle paikalle, suurem-
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man kuin isisi talo ja suuremman kuin loistontorni. Sind
tulet sitten sinne emannéksi; se on palkko.

Mirjamin posket véarahtelivit jo selvasti, mutta vield jatkoi
Aapi, kunnes mitta oli téysi ja toinen itki solkenaan. Ja
niinkuin aina ennenkin kéansi Aapi silloin kelkkansa ja alkoi
lohdutella, lupasi' Mirjamille yhta ja toista, kunhan Paavali,
joka juuri oli matkallansa, taas palasi ja toi sylikaupalla tava-
raa tullessansa. \

Se oli tepsinyt ennen; Aapi oli aina saanut silla houkutel-
luksi naurun Mirjamin suupieliin, ja se oli tuntunut aina yhtéd
hyvaltsd hanestsd. Mutta nyt ei kdynyt niin, tarvittiin enem-
min, ei auttanut. Mirjami itkeskeli vain, aivan ajan kanssa,
ja Aapi tuli siind puolisuutuksissaan huomanneeksi, miten
erilainen naisenalku Mirjami oli pohjaltansa, ihan toista maata
kuin Penskin Fultat, Niileksen Senjat ja sen sellaiset. Ja ban
huomasi viel4 senkin, ettd juuri se taisi olla syyn# siihen, ettéd
hian viihtyi Mirjamin parissa ja leikiskeli hanen kanssaan, teki
sen puoliksi salaa, etteivat muut pojat padsseet siitd perille.

Itku ei vain tauonnut, ja Aapi suutahti jo tosissaan ja jatti
Mirjamin siithen paikkaan. Sai vetistelld tarpeekseen, mokoma

tyttd, oli Aapilla siind muutakin tekemistd. Hanen korvansa

olikin jo kesken kaiken eroittanut rannasta outoa kolketta;
siita piti ottaa tolkku hetimiten. Ja héan saapastelikin vesi-

rajaan ykskaikkisen nakoisend, kadet huolettomasti housun-

kauluksen alla.

Mainingit 16ivat jo korkeina; jokunen vaahtopaidkin tulla
vybryi maita kohden. Tuuli oli vahin erin kithtynyt illan pi-
metessd, se jo kohisi aika lailla mdnnyntarruissa kallion laella.
Ja vhd kuului kolketta vesirajasta, kuului pehmeata matket-
takin. :

Aapi liikkui hiljaa 44ntd kohden; pelkokin hiukan alkoi
kouristella. Pian hén oli vesirajassa ja naki koko lahdekkeen,
aina perukkaan saakka. Ja han seisoi kauan paikallansa
avosuin; ei ndhnyt silmi usein sellaista nakya.

Koko rantapii oli tdynnd tavaraa, merenajoa selvasti ja
monenlaista. Laivarikko siis oli kdynyt viime y6na, vaikka
meri oli ollut melkein hiljaa. Thme, tosi ihme kerrassaan,
etteivat kylalaiset olleet saaneet mitaan haistimiinsa. Annapa,
etts Sipin Antsut ja muut olisivat sen tienneet, olisipa silloin
ranta kuhissut vaked, riidan paljoutta ja koirien tappelua.
Ja Aapi huomasi akkia olevansa merkittiva mies kerrassaan.
Hanpa kun ilmaisi asian kylalla, leveni siind moni suu, le-
venip# tosiaan! Manteretta mybten siitd asiasta viela puhut-
tiin, ei tarvinnut muuta uskoakaan!

Mutta sitten hdn pian muutti mieltadn; parasta kai sentddn
oli vaieta asiasta ja kertoa siitd vain isalle ja Paavalille, jos
tami yotd mydten ehti palata. Siindpa heille olikin alku
suureen rikkauteen, oli! Ranta oli taiynna myttya ja tynnyria,
ja uutta nikyi ajelehtivan“hamarilta ulapalta yllin kyllin.
Rahanarvoista tavaraa se oli, kuinkas muuten; varmaankin
piili niissi mytyissd Aapinkin varaksi ainakin jahdin hinta,
ellei perati kaljaasin.

Ja Aapi paatti siitd ottaa hiukan selvaa, mita kaikkea tuuli
oli tuonut rantaan; ei tarvinnut Mirjamin, mokoman vetis-
telijan, tietaa siita viela vahan vahaakain. Aapi hiipi yksin

rantapiiti kohden ja paatti pitds paansi kylmana, tuli mitd

tuli.

Mutta ei se vain niin kaynytkasin; tosi tuli Aapille eteen, ei

auttanut. Mytyt olivat mustia ja outoja; joukossa saattoi
hyvinkin olla ruumiita; kerranko niitd on ajautunut saaren
rantaan. Taytyi kuin t@ytyikin vihjaista asiasta Mirjamille,
taytyi, muuta ei tullut neuvoksi.

Ja Aapi palasi enempai aprikoimatta Mirjamin luo ja kertoi
hénelle kaikesta. Siina tuokiossa oli Mirjamikin jalkeillaan,
oli oikein touhuissaan; kas vain, miten pian oli tytosta tulluf
saarelainen, eipi olisi uskonut!

He penkoivat rannimmaisia myttyji hetken summamuti-
kassa ja huomasivat, etteivit ne olleet massapaaleja eikd
muutakaan kuonaa. Ulapalta ajelehti hiljaa yh4 uutta meren-
ajoa, ja viela kerran he ihmettelivat, missi kylalaisten silmat
olivat voineet olla. Ja he padttivat nyt yksissatuumin, ettd
kaikki oli jatettava aloilleen silla kertaa; saattoivat viela tulla
aikuiset etsiskelemédan heitd, koska kerran jo oli niin mydSha-
kin. Parasta sittenkin oli, sanoi Mirjamikin, ettd he pitivit
merenajoa itse hyvanaan, tulivat yo6lla uudeltaan, lyhtyjen
kanssa. Mokomat mytyt he saivat maihin omin voiminkin,
ei tarvinnut epiilld. Kellotapulinen seinustalla oli parasta
tavata; sielld ei kukaan kuljeskellut yon aikaan.

Kymmenen lyonnilla he kumpainenkin olivat tapulin sei-
nustalla. Lyhty oli molemmilla varanaan, mutta vield he
eivat sitd sytyttaneet; oli parasta tehd4d se vasta kallion ku-
peella. Mirjamia hiukan peloitti, eikd Aapikaan voinut
muuta sanoa, mutta eteenpéin oli kai sentdin mentdvi, mak-
50i mitd maksoi.

Mytyt lojuivat lahden pohjukassa hiljaa kuin ammutut hyl-
keet, eikd koko homma endi tuntunut heistd niinkaan ilkealti.
He saivat pian maihin viisi, kuusi pehme#ts kadrsa, jotka
eivat paljonkaan painaneet, ja silloin he jo paattivit hiukan
tutkia, mité niissad kaikissa olikaan. Kangasta sielld oli, hie-
noa kangasta, kallista selvasti laadultaan, silkkis kukaties.
Ja ellei aivan silkkidk44n, verkaa ainakin, taikka muuta
musliinia. '

Toistakymmenta kaar6a he vierittivat maihin ja paattivat
sitten kayda kasiksi tynnyreihin. Liidn raskaita ne kuitenkin
olivat heille, sille ei mitaan -mahdettu; oli ikdvaa jattaa niita
aikuisten armoille, mutta niin vainl kai taytyi tehda. Viela
yritti Mirjami etsiskelld vedestd jotakin kidsiinsd, kun Aapi
jo tunsi saaneensa tarpeekseen, ja hetken kuluttua nayttikin
tytté l16ytaneen mytyn, jota han kaikin voimin yritti kiskoa
maihir{. Se ei kdynyt yksin; niin han huusikin Aapin apuun.
—— Pian, pian! huusi han, niin ettd Aapia taaskin hiukan ihme-
tytti ja naurattikin hanen intonsa. — Taalld on viela mytty,
iso, raskas mytty! Ja Mirjamin lyhty kirisi yksind4dn ranta-
kalliolla, ja hanen varjonsa vaappui sinne ténne kivien lo-
massa, kun han yritti kickoa maihin myttyansa, josta meri
sitkedsti naytti pitavin kiinni.

Kun Aapi ehti lahemmiksi lyhtyineen, huomasi han heti,
ettd Mirjami kiskoi ruumista, jonka takinlieve oli osunut
hdnen kdteensd. — Padsta irtil huusi Aapi hadissdan. — Sehén
on kuollut, etkoé nde! Ja Mirjami irroittikin akkia kitensa ja
etsi turvaa Aapista; han vapisi vapisemistaan ja kylméat viil-
lot tuntuivat selkapiissa. Aapin laita ei ollut juuri paremmin,
mutta kun bén oikein yritti olla miestd mielestddn, kykeni
kuin kykenikin han sanomaan pari hyvai sanaa Mirjamille.
Sitten he aikoivat kaantyd ja menna kiireesti menojaan,
mutta silloin ajautui suuri maininki rantaa kohti ja heitti
ruumiin melkein kuiville. Sen kasvot retkahtivat rantapiihin
ja kddntyivat valoon, niin ettd kumpainenkin naki selvisti,
kuka siind makasi. Aapi parahti d4neen ensimmiisend, ja
sitten yhtyi sithen Mirjamikin. Paavali siind oli, Memelin
matkalainen; maininki huljutteli hinen ruumistansa laiskasti
sinne tdnne.

Tuuli yltyi ja lahetti raa’an merisumun saarta kohden.
Heita paleli, paleli ytimia ja luita my6ten, mutta kumpainen-
kaan ei kyennyt ottamaan askeltakaan kyldin pain. Paikal-
laan seisten ha huusivat yhteen #4neen, taukoamatta, kauhun
yha kasvaessa ja tarttuessa toisesta toiseen. Vasta aamu-
puolella, kun luotsivanhin sumun tihennyttyd meni herdtts-
maéan kellonsoittajaa, han kuuli huudon satamalahden suulta
ja alkoi kiiruhtaa sitd kohden. Hin l6ysi Mirjamin ja Aapin
sieltéd toisiinsa takertuneina, ja yha vield he huusivat kdhein

ja kylmén sortamin &4nin. Vesirajassa heid4n jalkojensa juu-
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ressa lojui vainaja, ja koko ranta oli tdynni tavaraa. Se oli
arvotavaraa, sen niki toki ensi hetkessd, ja kesti kauan, en-
nenkuin luotsivanhimmalla oli aikaa kuljettaa lapset kyldan.
Kun sumukello parahiksi 14jahti soimaan heidan kulkiessaan .
siitéd sivuitse, ratkesi Mirjami uudelleen itkuan. Se oli miele-
tontd itkua, rajua ja loputonta; vasta aamun noustessa ja
isén palatessa kotiin mereltd hian sai rauhan, mutta meni
vield pitkd aika, ennenkuin han naytti tulevan entiselleen.

*#

Mutta Mirjami ei ollut ainoa, joka siitid yostd sai olemista
yllin kyllin; vanha Parkki ei sen mentyd ndyttanyt tulevan
entiselleen milloinkaan. Meni monta viikkoa, — lumetkin jo
tulivat — ja yha viela hin istui aamusta iltaan laiturinpor-
tailla ja kiikaroi merta hiljaa voivotellen. Ja &isin hén kuhki
rantasaraimessa, kuhki ja sopotteli itsekseen. -— Paavali,
sopottelihdn, Paavali poikani. H4anen entinen luontonsa naytti
lauenneen perin pohjin; milloinkaan ei hdn endd tullut mu-
kaan purjetalkoisiin eikd sanonut sanaansa saaren asioissa.

Mutta kun kevat tuli, nahtiin kylla, ettei hin viela ollut
kokonaan mennyttd miestd. Han lahti jo mukaan verkoille
vanhaan tapaan ja teki sielld ty6nsd, mutta nauravan haven
ei kuultu, eikd han endd osannut edes hymyilla.

Hén piti oman uskonsa tullimiehestd ja hinen venekunnas-
tansa, piti vield sittenkin, vaikka hin omin silmin naki, miten
Paavalin laita oli ollut hanen viimeisella Memelin matkallansa.
Kuunarin hylkyhan 16ytyi Isoltakarilta jo marraskuulla; se
malkasi siing kahtia katkenneena ja takila pirstana, eikd sen
perésimestad ollut sirvakaan jaljelld. Se oli ajelehtinut ilman
suuntaa, ties miten kauan lienee ajelehtinutkaan, ja kun tuu-
lenpuuska sitten oli noussut, ei Paavali voinut valttida Isoa-
karia. Kumma vain, ettei han ollut jattanyt kuunaria ajoissa,
mutta tiesihdn senkin toki; ei sellaista lastia niin vain jatetty,
ei. Ja niin sitten oli kiynyt kuin kivi; jollasta ei ollut tur-
vaksi pitkalleké4n, eiké mies jaksanut kavankaan ponnistella
syksyvesissa, olkoon, ettd hinelld olikin korkkiliivi turvanaan.

Niin sanottiin vanhalle Parkille, monetkin suut sitd sanoi-
vat, oli jo saarella paljon niitdkin, jotka eivat katsoneet kar-

"saasti tullimiestd. Mutta vanha Parkki ei ottanut varteen

sellaisia puheita; tullimies oli sind y6na ollut merelld joukkoi-
neen, silla hyva. Han se oli ahdistanut Paavalin kuunarin
pois suunnastaan; nakihan jo sitapaitsi sen miehen naamasta-
kin, ettei hin kavahtanut mitaan tdm#in taivaankannen alla.
Mutta kerran se oli tuleva tullimiehenkin vuoro, sai olla hyva




ja varrota vain! Kerran oli senkin .joukon aika kiikaroida
merta ja odotella sieltd turhaan jotakuta tulevaksil

Oli mennyt monta vuotta; Mirjamikin oli jo ‘entiselldan.
Hanesta oli venynyt suuri tyttoé ajan mittaan, ja kauniskin
hin oli, ainakin Aapista hin oli kaunis, kun han kevaisin
palasi saarelle kaupunkilaistamineissaan. Ja vield kauniimpi
han oli syksylld lahtiessadn; silloin ei Aapi saanut hénesta irti
silmi4nsd, ennenkuin jahti oli haipunut etdisyyteen ja muuttu-
nut harmaaksi kasaksi purheita ja kuohua. Sellaisena paivana
oli Aapin vaikeata seisti rantasaraimen takana yksikseen,
mutta vield vaikeampi hénen oli lahted sieltd ja kayda kasiksi
mihinka4n.

Mirjami kavi koulua mantereella; pappi oli niin tahtonut;
tytolla oli lukupaata, han oli sanonut. :

Niinpd niin, Mirjami kivi koulua kaupungissa, sai kavella ’

siella valojen alla ja nauraa tarpeekseen tassi elaméssd; ei
hanella ollut hadan paivad. Toista oli Aapin. Syksyt olivat
pitkat ja pimedt, mutta vield pitemmit olivat talvet. Paivat
sentdin menivat, menivit miten'menivit, mutta sitten tulivat
illat, pitkédt ja alakuloiset puhteet. Mikipa "Aapia esti lahte-
masts ukkojen pariin luotsituvalle tai Hanskin Manun tupaan,
missid nuoret michet ja poikaset istuksivat ja kertoivat ihmeita
Memelin matkoista. Sielld ei toki ollut apeudesta tietoa, ei
edes vikevis puuttunut; Manu piti niistd kylla huolen. Mutta
Aapista ei nayttanyt tulevan Memelin kavijad eiki paljon
muutakaan; .jo lapsenkengissi han tuntui joutuneen eroon
Parkin miesten teiltd, eika sita toki sopinut ihmetellaksan;
pysytteliban poika silloin paivasta paivaan tullimiehen tyton
kintereilla, ja muistettiinhan kylla sekin, mitid hinelle oli
sattunut sind yoni, jolloin Paavalin ruumis ajelehti rantaan.

Pahinta oli, ettei vanha Parkki itsekdin enia#d viihtynyt
luotsituvassa eikd Hanskin Manulla; han istui illat pitkat
omassa tuvassaan, katseli kulmakarvojensa lavitse hiilustaa
eika sanonut sanaakaan. Meni paivid, viikko_jé.kin, eikd Aapi
kuullut isinsa 4anta, milloin ei tAma huokaillut unissaan tai
kironnut huomaamattaan. Isi vain tuijotteli, tuijotteli niin,
ettsd Aapin oli aika ajoin. pakko pelatd hintd; mikapa tiesi,
mita sen otsan takana liikkui kulloinkin. Toisinaan piti ihan
sapsahtad, kun naapurin muija sai askaret toimitetuksi ja
painoi oven kiinni jalkeensd. Silloin muistui Aapin mieleen
usein se paiva, jolloin hinen oli ensi kerran pitdnyt kaibtaa
isin. muotoa ja kauhistuneena juosta pois hdnen paristaan.
Silloin oli kevat tulossa, ja he seisoivat kumpainenkin laitu-
rilla jaitten liikettd tarkastellen. Tullimies sattui kulke-
maan siitd sivuitse; han tervehti siysedsti heitd kumpaista-
kin ja meni menojansa, mutta Aapi huomasi silloin dkki,
etti isa katsoi hanen jalkeensd silmit kiiluen ja nauroi itselk-
sensi, niin ettd koko ruumis hytki. Mutta 84nt4 ei siind nau-
russa ollut, ei pienintdkasn 44ntd. Hyi! Aapia puistatti aina,
kun han muisti sen paivan. 7

Kuluivat sentdan ajat, kuluivat kuin kuluivatkin. -Aapista
alkoi tulla mies; han kykeni jo mukaan hailinpyyntiin ja sai
paikan suntion venekunnnassa. Neljani syksynd ja kevaana
han ehti olla mukana merell4, kun verkkeaika oli parhaillaan,
ja joka kerta hin padsi mukaan mantereellekin, kun santion
jahti lahti markkinoille. Mutta pian taytyi Aapin jattaa ne
puuhat ja pyrkid oppilaaksi luotsituvalle; vanha Parkki tahtoi
niin; ellei pojasta kerran tullut Memelin miests, taytyi ha-
nesta toki edes luotsi tulla. Parkin miehet eivat olleet naa-
railleet elatustansa merestd miespolviin, milloin eivat korjan-
neet talteen laivarikkotavaraa, eikid sellainen saanut tulla
tavaksi vielakadn. . ;

Markkinamatkoilla oli Aapi monei kerrat yrittanyt paasta
Mirjamin pariin; han tiesi kylla, miss3 tytté asui ja hiiviskeli
iltaisin siellapain. Monasti han nakikin Mirjamin: tytto liikkui
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paljon ulkosalla seuroineen, ja hinen naurunsa helisi yli
muitten, niin ettei Aapi tiennyt, mitd hinen oikein piti
ajatella Mirjamista. Kaukaa han katseli sellaista; oli kulunut
niin paljon aikaa entisestd, — tuskinpa Mirjami enda edes

muisti leikkitupaa satamalahden suulla. Ja kun Mirjami :

joskus osui tulemaan lahemmiksi Aapia, kaantyi tama
muuanne ja meni menojansa; ei ollut hyva nayttad toiselle,

-ettd aikamies kierteli siind ja kuvitteli kaikenlaista.

Monasti kévi niin, olisi kai kidynyt aina, ellei Mirjami itse
kerran olisi tehnyt jotakin. }

Silloin oli kevit ja'sunnuntai. Suntion jahti oli jaanyt kau-
punkiin paivikausiksi; silld oli runsas lasti kannellansa, siitd
ei niin vain piisty eroon.. Kaupungin torilla helisi ja soi;
sirkus siella kaiutteli kellojaan ja kutsui kansaa telttoihinsa.
Siella olivat suntion miehetkin; vain Aapi oli jaanyt pois, ei
hanta haluttanut sinne vikijoukon jalkoihin. Han askaroi
jahdissa aikansa, mutta lukitsi sitten kajuutan luukun ja
1ahti maihin; ehkipa osui sielld Mirjami tielle ja Aapi sai nihda
hinestd taas pienen vilauksen.

Rantakadulla Mirjami tulikin Aapia vastaan, niin ettd
taman oli taas pakko kdintys ja poiketa syrjaan. Han asteli
muina miehind tietd4n, kiirehtikin askeleitaan kaiken varalta;
sai toinen nahda, ettid h3nella oli omat menonsa; ei hin kuljes-
kellut suinkaan siind turhan takia, eipa toki kuljeksinutkaan.

Mutta sitten hidn kuuli nopeita askeleita takaansa; kop!

' kop! panivat pienet kenginkannat, ja Aapi aavisti kylls,

etts jotakin oli tapahtumaisillaan juuri silla hetkella. Ja
Mitjami se olikin, ei kukaan muu.

—- Mita siné ajattelet, mies, sanoi hén; mika pakko sinun
oikeastaan on kierrelld minua kuin ventovierasta. — Han oli
punaisissaan niin sanoessansa, ja kidetkin nayttivat hiukan
levottomilta. Mutta suoraan silmiin hidn katsoi, niin ettad

Aapia ihan huikaisi; herra armahtakoon! — pitiké ihmisella

olla sellaiset silmét!

Aapi ei osannut siind sanoa juuri sanaakaan; han vain
jatkoi kulkuaan ja kaantyi satamaan p#in, mutta yha vield
seurasi Mirjami hanta eikd jattdnyt Aapia viela silloinkaan,
kun tama jo astui yli jahdin partéan. Yhi puhellen ja ham-
minkidnsi salaillen han seurasi Aapia kajuuttaan ja istuutui
lavitsalle hanta vastapaata.

Siells sai Aapikin jo sanan sanotuksi; kajuutta oli hamara,
oikd han endd oikein eroittanut Mirjamin silmid siind valossa.
Vahitellen, itsekdan oikein huomaamatta, miten se kavi,
han tuli kertomeeksi Mirjamille paljon asioita; isdstéd han kertoi
ja syksyilloista ja omasta ikdvistinsikin. Ol tukalaa eldd
sellaista elam#4, sanoi han; ei ollut Aapilla ainoatakaan, jolle
olisi voinut sitd edes puhua.

— Poika parka, sanoi Mirjami silloin pehmein 4dnin ja
siirtyi istumaan Aapin rinnalle, eikd han enad sitten padssyt-
kain siitd siirtymaan, vaikka olisi tahtonutkin. Mutta ei hdn
toki tahtonutkaan; hian vain silitteli Aapin ahavaista kdtta
ja kuunteli pojan hiljaista puhetta hamarassi. Muutama
vuosi vain, sanoi Aapi, sitten hanesta oli tuleva valmis luotsi;
ensi viikolla han aikoi aloittaa ja panna parastansa, niin ettei
Mirjamin tarvinnut surra sitd asiaa.

— Tiedatkds, sanoi Mirjami hetken mentysd akkiarvaa-
matta, minuun on kai jadnyt ainiaaksi jotakin siita Paavalin-
yosta. Mina pelké,:’in sumukelloa; kun se lajahtad soimaan,
mina sapsdhddn toden teolla, tuntuu aivan siltd kuin se 4ani
likistaisi sydianalan kokoon. Ja h&n nauroi matalasti niin

_sanoessaan, mutta Aapi huomasi kylla, ettei se nauru ollut

oikeata. Oli kai parempi, sanoi hankin naurua yritellen, etta
kello soi ja taytti virkansa; jos se vaikeni, oli asia paljon pa-

hempi hanen ymmartadkseen.
Siihen se jai; he eivat enad puhuneet sumukellosta eivatka
muustakaan. He vain istuivat ldhetyksin ja kuuntelivat,
(Jatk. siv. 364)
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KIIKARI:

Keittiokulituuriamme

kohennettava myoés
miehisin voimin!

Vanha boheemikeino nilk#s vastaan on —- lukea ruoka-
reseptejal Eivathan hyvien ruokalajien valmistusohjeet
tictenkdsn nalkdsd tyydytd, pain vastoin ne saavat kaikki
makuhermomme liikkeelle, mutta jonkinlainen lohdutus on
sentadn siind ettd saa edes /ukea hyvistd ruoista, vaikkapa
ei niistd juuri silla hetkelld nauttisikaan. Ja tosiasia on, etta
tuollaisen sananmukaisesti hyvin luettavan jilkeen maistu-
vat suolasilakka, perunat ja leipa monin verroin paremmalta
kuin muuten.:. Aihetta ovat monet kirjailijat kiyttaneet
(Strindberg, Murger, Dickens, Mark Twain niin ulkomuis-
tista esimerkkeja luetellaksemme), mutta merkillepantavaa
on, ettd ainakin useimmat heista ovat olleet miehii.

Niin, varmaan on niin, silld — kailella kunnioituksella nais-
temme ruoanlaittotaitoa kohtaan, hehin. sentadn paaasiassa
huolehtivat aterioistamme — todellisiin korkeuksiin paa-
see mainittu taito vasta miesten kisissi. Tami johtunee
miehen suuremmasta ja laajemmin liitelevasta mielikuvituk-
pesta, mutta myos siitd omituisuudesta,ettd muissa asioissa
herati huolimattomaxsi ja hutiloivaksi tunnettu huonekunnan
serra keitticlieden d4ressd osoittautuu hyvin tarkaksi kaikkien
sadntojen noudattajaksi. Naisen mielestd ei ole lainkaan niin
tarklkaa, jos sattuu tulemaan vahan enemmin tai vihemman
sitd tai tuota ainetta keittoon tai onko pannu todella aivan

tulikuuma hanen ryhtyesséédn pihvia paistamaan. Mutta mies

huomaa heti jos jotain puuttuu tai on liikaa keitoksessa ja
hidnen mielestddn tehdaan byvas pihvilihaa kohtaan todellinen
rikos, jos se pannaan pannuun ennen kuin timi on tullut
tulikuumaksi ja siten annetaan hyvan mehun valua pois.
Kuitenkin my6s meilld aina on ollut miehidkin, jotka ovat
harrastaneet ei ainoastaan hyvin psydan antimia vaan myos

niitten valmistusta ja valmistuksen toisiliekin opettamista. ~

Viitetaanhan, ettd itsensd Kaisa Wargin kuulu keittokirja,
vanhin ruotsinkielelld julkaistu. onkin suomalaisen sotakomis-
saarin kirjoittama ja meidankin paiviltdimme on pari huomat-
tavaa miesten kirjoittamaa keittokirjaa merkittiva. Toisen
isind oli maailmankuulu kuvanveistijaimme Viile ‘Wallgren,
tunnettu herkkusuu ja viinien tuntija, ja toisen, nimeltian
»Sedan keittokirjay, tekijs oli vanha aktivisti Konni Zilliacus,
joka viimeisind elinvuosinaan, puutteellisissa oloissa ja unoh-
dettuna eldessadn kirjoitti tamén yhtd hauskan kuin opasta-

van kirjasen. Yhdessd rouvansa kanssa matkatoimistonjoh- .

taja ja teatteriarvostelija Liichou myds on julkaissut oman,
erittain ansiokkaan keittokirjan. Mutta naiden lisiksi on
kymmenittain suppeammissa piireissé tunnettuja miehisid

ruoanlaittaja-herkuttelijoita ulkopuolella varsinaisten kok-
kien piirin. Miltei kaikki tunnetut ravintoloitsijamme kuu-
luvat heihin mika ehk& onkin luonnollista, silli monet heists
ovat kehitysvaiheissaan tyoskennelleet myos kei{tléssé.
Amatéorikokkien luku ei kuitenkaan rajoitu heidan piiriinsa.
Joukossa on pankinjohtajia, sanomalehtimiehii —— erds hel-
sinkildistoimittaja, vanhapoika, oli normaaiiaikoina tunnettu
mainioista pikku illalisistaan —, taiteilijoita, myyntipaalli-
koitd, ainakin yksi kauppanéuves — niin, kaikilta aloilta ta-
paamme heitd. Useat, mutta eivit suinkaan sentain kaikki
ovat vanhojapoikia, ja senhdn ymmartaikin etti naimatto-
man miehen aina on helpompaa tunkea keittién pyhitetylle
alueelle kuin naimisissa olevan ellei nyt vastuksena satu ole-
maan niin sanottua huushollerskaa. Olemme kuitenkin olleet
kerran erailla juhlapaivallisilla, joilla isanti —- huomatta-
van liikkeen myyntipé'allikké — riisui frakkinsa, veti esiliinan
housujensa suojaksi ja lahti keittiéén valmistamaan munak-
kaan oman ja tarkasti salassa pidetyn reseptins‘ai'mukaan.
Eikd rouva yhta vahan kuin keittikarhukaan sanaakaan
sanonut, mutta niinpad munakas olikin sellainen, josta vield
kymmenen vuoden paastikin sopii uneksia.

Tamén pikku pakinamme tarkoituksena ei missiin nimessa
ole loukata arv. naisia ja heiddn kulinaarisia kykyjasn. Kau-
kana siitd. Mutta mielestimme sopisi aivan/hyvin, etta me
miehetkin omistaisimme enemmin huomiota ruoan valmis-
tukselle ja itsekin osallistuisimme siihen. Nykyisin kun seki
mies ettd vaimo usein ovat tydssi olisi tallaisella jarjestelmalls
kaytannollinen merkityksensi. Niinpa tunnemmekin erain
perheen, jossa tyonjako on suoritettu siten, ettsd mies valmis-
taa keitot ja rouva huolehtii kaikesta paistamisesta.

Ehkapa mekin sitten joskus, mikili miehet saadaan innos-
tumaan ruokakulttuuriin, paastddn téssi suhteessa edes

- jonkinmoiselle tasolle, vaikka emme -arvattavasti koskaan

tulekaan tavoittamaan Ranskaa kaikkine kuuluisuuksineen.
Tuskinpa kukaan suomalainen kokki sent#in tekisi itse-
murhaa kuten kuuluisa ranskalainen Vatel vain siit syysta,
ettd tuore‘zen kalan lahetys sattui myshastymain. Ja tuskinpa
keitadn meikaldisestd kokista myoskiaan lausuttaisiinkuten
Carémesta, ettd hén oli keittisn Napoleon ja ettd hin, tAman |
jouduttua vangiksi ja liittolaisten marssittua Pariisiin keitto-
taidollaan-hallitsi Eurooppaa. Samainen Caréme oli muuten
lainassa Aleksanteri I:1l1a, mik# antoi talle aiheen lausua:
»Ranskalaiset_ova.t meille venaliisille opettaneet sellaista, mita
emme ennen osanneet: sy6misen taidon.» Tusl-{inpa. meille
(Jatkuu sivulla 359)




